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Abstract. Osim Vijeca za njemacki pravopis (Rat fiir deutsche Rechtschrei-
bung) za njemacki jezik ne postoji ni jedna druga institucija koja bi na dr-
Zavnoj razini pratila normiranje i standardizaciju nacionalnog jezika. Po-
lazedi od toga, u Clanku se predstavljaju razliite nedrzavne institucije za
njemacki jezik. Iako su se za uzor uvijek uzimale jezi¢ne akademije susjed-
nih zemalja, na njemackom su se govornom podrucju razvila prvenstveno
ona jezicna druStva i udruzenja koja su pridonosila kultivaciji jezika.

Opcenito

Na njemackom govornom podrucju djelovala su, odnosno i danas djeluju
jezi¢na druStva i jezi¢na udruZenja koja se zalazu za kultivaciju jezika. Radi
se o0 jezi¢nim institucijama medu kojima ne postoje jasne konceptualne
razlike pa se tako razliite institucije sa sli¢cnim ciljevima ponekad nazivaju
jezi¢nim drusStvima (Sprachgesellschaften), a katkad jezi¢nim udruzenjima
(Sprachvereine). Iako se u 17. stoljecu primjecuju nastojanja da se po uzo-
ru na talijansku Accademia della Crusca ili francusku Académie francaise
osnuje njemacka jezicna akademija (usp. Flamm 1994), jezi¢na su druStva
ta koja su na njemackom govornom podrugju joS od baroknih vremena
najdominantnija u kultivaciji jezika. Jezi¢na udruzenja isto tako pripadaju
interesnim skupinama koje se bave jezicnom kritikom/kultivacijom jezika,
ali su za razliku od jezi¢nih drusStava manje aktivna te djeluju tek od 19.
stoljeca.

Unatoc nastojanjima jezi¢nih drustava da se jezik kultivira iz nacional-
nopoliticke ili ideoloSke perspektive, u proslosti ni jedno njemacko jezic-
no drustvo nikada nije bilo organizirano ni regulirano od strane drzZave.
Ciljevi i zadace njemackih jezi¢nih druStava mogu se sazeti u tri osnovne
tendencije: jezi¢no Cistunstvo odnosno jezi¢ni purizam, jezi¢na njega te
znanstveno rasudivanje o jeziku. Do 1950. godine glavni ciljevi jezi¢nih
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druStava bili su jezi¢no Cistunstvo i jezicna njega. U drugoj polovici 20.
stoljeca se uz njegu jezika pocinje i raspravljati o jeziku iz znanstvene per-
spektive. Dok su se u 17., 18.i 19. stolje¢u njemacka druStva ponajprije
bavila raspravama o posudenicama i time povezanim pitanjima utjecaja
vokabulara na izgradnju identiteta, kao i kritikom jezi¢nih varijeteta (prije
svega narjecja) s ciljem uspostavljanja jednog standardnog jezika (knjizev-
nog jezika kao vodeceg varijeteta), u drugoj su polovici 20. stoljec¢a najce-
Sc¢e teme jezicnokritic¢kih rasprava o rije¢ima i njihovoj upotrebi (primjerice
anglizmiili gramaticki rod), pojedina podrucja vokabulara (primjerice jezik
mladih) te jezi¢ne promjene (primjerice poloZaj glagola na drugom mjestu
u zavisnoj recenici).

Povijesno

Prve interesne skupine koje su se bavile kultivacijom jezika datiraju iz
17. stoljeca. lako je naziv Sprachgesellschaft (,jezicno drustvo”) joS 1697.
godine upotrijebio von Leibniz, germanisti ovaj termin prihvacéaju tek u
19. stoljec¢u kako bi retroaktivno opisali takve interesne grupe (usp. Von
Polenz 1994: 115f.). Najznacajnija jezi¢na drustva 17. stolje¢a sacinjavaju
Tannengesellschaft, Deutschgesinnte Genossenschaft, Pegnesische Blumenor-
den, Elbschwanenorden, Fruchtbringende Gesellschaft (kasnije nazvano Pal-
menorden). Uz iznimku druStva Fruchtbringende Gesellschaft, €lanovi ovih
druStava prvenstveno su ucenjaci i knjizevnici, a u srediSte interesa stavlja
se jezi¢ni purizam. No nije svako druStvo ovog tipa bilo zaista postojece.
Naime, Pegnesische Blumenorden i Deutschgesinnte Gesellschaft bila su dva
fiktivna udruZenja koja su bila osnovana i postojala samo na papiru. I dok
je potonje jezi¢no drustvo po uzoru na Académie francaise, koju je 1635.
osnovao Richelieu, trebalo postati njemacka institucija za kultivaciju jezi-
ka, Fruchtbringende Gesellschaft je za uzor imalo talijansku Accademia della
Crusca osnovanu 1582/83. godine (usp. poglavlje 6.0 i 7.0 ovog sveska).
Ovo druStvo postojalo je od 1617. do 1680. godine te je trebalo postati
najznacajnije jezicno drudtvo baroknog razdoblja s nacionalnim karakte-
rom akademije i Sirokim podrucjem djelovanja. Iako su tri Cetvrtine cla-
nova bili plemickog porijekla, djelovanje drustva su obiljeZile ideje njego-
vih gradanskih ¢lanova (kao Sto su primjerice Andreas Gryphius, Martin
Opitz, Kaspar Stieler). Jezicna kultivacija koju je druStvo prakticiralo bila je

116 - HESO 4 | 2019



Jezi€ne institucije i jezi€na kritika u njemackom jeziku

moralno-eticke i politicko-socijalne prirode, a najvisi cilj predstavljao je je-
zi¢ni purizam. Njemacki jezik se nastojalo njegovati i kultivirati pokuSajima
uspostave jednog standardnog jezika te zaStitom jezika od stranih rijeci.

Od jezi¢nih druStava u 18. stoljecu valja prije svega spomenuti Deutsche
Gesellschaft, Parnassus Boicus i Societas incognitorum. Deutsche Gesellschaft,
Ciji je ¢lan bio i Johann Christoph Gottsched, zalagalo se za uvodenje novo-
visokonjemackog knjizevnog jezika kao alternative latinskom i francuskom
jeziku. Radilo se o ideji uspostave jednog njemackog standardnog jezika na
gornjesaksonskoj osnovici kojemu je u prilog iSla drustvena kritika stranih
(prije svega francuskih) rijecii dijelektalizama. Gottsched je pritom zapoceo
raspravu o pitanjima standardizacije njemackog jezika u kojoj je sudjelovalo
i jezi€no drustvo Societas incognitorum kao i minhensko drustvo Parnassus
Boicus. Parnassus Boicus se s jedne strane zalagao za standard koji bi se
bazirao na bavarskoj jezi¢noj osnovici, dok je s druge strane nastojao nje-
govati jezik znanosti.

1885. godine osnovano je Allgemeine Deutsche Sprachverein koje je
1923. preimenovano u Deutscher Sprachverein. Ono se zalagalo za kulti-
vaciju jezika njegovim ¢iS¢enjem od stranih utjecaja te jezicnom njegom
koja je za ciljimala obnovu i o€uvanje njemackog jezika, Sto je rezultiralo
jacanjem jezi¢ne svijestii nacionalizma (usp. Tereick 2009). Nakon $to su
¢lanovi drustva s ushitom pozdravili dolazak nacionalsocijalista na vlast,
uslijedila je kritika stranih rijeci koje su se odnosile na nacionalsocijali-
sticki nacin govora (primjerice Propaganda (,propaganda”) ili Terrorakt
(,teroristicki ¢in“)), Sto je 1940. naiSlo na kritiku od strane nacionalsoci-
jalista. Wiechers (2004, 54ff.) spominje ratom izazvanu nestasicu papira
zbog koje je 1943. doSlo do ukidanja ¢asopisa Muttersprache &ime se
uvelike ogranicilo djelovanje druStva. Posljednji ogranci druStva raspu-
Steni su najvjerojatnije 1945. godine, no Wiechers napominje da izvori
po tom pitanju nisu u potpunosti uskladeni.

Kako bi se odmakli od ideja koje je promicalo drustvo Deutscher Spra-
chverein, €lanovi druStva nakon Drugog svjetskog rata, tocnije 1947. go-
dine, osnivaju Gesellschaft fiir deutsche Sprache u Njemackoj i udruzenje
Muttersprache u Austriji. Oba druStva postoje joS i danas. Fruchtbringende
Gesellschaft ponovno je osnovano 2007. godine u Kéthenu pod imenom
Neue Fruchtbringende Gesellschaft, a Pegnesische Blumenorden postoji bez
prekida joS od vremena baroka.
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Danas

Od druge polovice 20. stolje¢a do danas etablirao se velik broj razlici-
tih (vidi popis u nastavku) interesnih skupina koje se zalaZzu za kultiva-
ciju jezika. Kao primjer treba spomenuti drustva Deutsche Akademie fiir
Sprache und Dichtung (osnovano 1949. godine), i Verein Deutsche Sprache
e. V. (osnovano 1997.). Dok se Deutsche Akademie fiir Sprache und Dichtung
posvecuje njemackom jeziku i knjizevnosti na cjelokupnom njemackom
jezicnom podrudju te se prije svega bavi temama iz knjiZzevnosti (www.
deutscheakademie.de), Verein Deutsche Sprache e. V. usredotoCuje se na
pitanja suvremenog jezika iz drustvene perspektive te kao svoj najvisi cilj
navodi promicanje ,njemackog jezika kao samostalnog jezika kulture*
(prijevod Iva Petrak) pri Cemu de facto provodi jezi¢ni purizam usmjeren
protiv stranih rijeci. Podrucje djelovanja ovog druStva te njegovi adresati
obuhvadaju ,Prijatelje jezika [...] u Njemackoj i [...] izvorne govornike [...] u
inozemstvu” (www.vds-ev.de) (prijevod IP).2

Gesellschaft fiir deutsche Sprache (osnovano 1947. godine) afirmirana je
institucija za kultivaciju jezika koja za cilj ima ,njegu i istraZivanje njemac-
kog jezika"” (prijevod IP)3 (www.gfds.de). DruStvo se iz kriticke perspektive
bavi razvojem jezika te na temelju znanstvenih istraZivanja donosi jezi¢ne
preporuke pa stoga u suvremenom njemackom jeziku ima status savje-
todavne institucije.

1 ,Deutsch als eigenstandige Kultursprache”

2 ,Sprachfreunde [..] in Deutschland und [...] Muttersprachler [...] im Ausland”
(www.vds-ev.de).

3 ,Pflege und Forschung der deutschen Sprache”
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Suvremene jezicne akademije, jezicna druStva i jezicna
udruZenja (izbor)

Deutsche Akademie flir Sprache und Dichtung
http://www.deutscheakademie.de

Godina osnivanja: 1949.

SjediSte: Darmstadt

Sluzbeno glasilo: Jahrbuch (1953ff.), Dichtung und Sprache (1984ff.)

Deutscher Sprachrat (DAAD, GfdS, Goethe-Institut, IDS)
http://www.deutscher-sprachrat.de

Godina osnivanja: 2003.

SjediSte: trenutacno Mannheim

EFNIL - European Federation of national Institutions for Language
http://www.efnil.org

Godina osnivanja: 2003.

SjediSte: Den Haag

Gesellschaft fir deutsche Sprache (GfdS)

Nasljednik drustva ADSV (1885)

http://www.gfds.de

Godina osnivanja: 1947.

SjediSte: Wiesbaden

Sluzbeno glasilo: Der Sprachdienst (1957ff.), Muttersprache (1890ff.)

Goethe-Institut

Nasljednik druStva Akademie zur Wissenschaftlichen Erforschung und
Pflege des Deutschtums (Deutsche Akademie) (1925)
http://www.goethe.de

Godina osnivanja: 1951.

SjediSte: Minchen
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Neue Fruchtbringende Gesellschaft
http://www.fruchtbringende-gesellschaft.de

Godina osnivanja: 2007.

SjediSte: Kothen

Sluzbeno glasilo: ,Unsere Sprache” - Beitrage zur Geschichte und Ge-
genwart der deutschen Sprache (2008ff.)

Palmbaum e. V.

http://www.palmbaum.org

Godina osnivanja: 1993.

Sjediste: Jena

SluZbeno glasilo: Palmbaum - Literarisches Journal aus Thiringen
(1993ff.)

Rat fir deutsche Rechtschreibung
http://www.rechtschreibrat.com
Godina osnivanja: 2004.

SjediSte: Mannheim

Schweizerischer Verein fur die deutsche Sprache (SVDS)
Nachfolgeorganisation des Deutschschweizerischen Sprachvereins
(DSSV) (1904)

http://www.sprachverein.ch

Godina osnivanja: 1994.

Sjediste: trenutacno Thalwil

Sluzbeno glasilo: Sprachspiegel (1945ff.)

Verein Deutsche Sprache e. V.
http://www.vds-ev.de

Godina osnivanja: 1997.

SjediSte: Dortmund

Sluzbeno glasilo: Sprachnachrichten (2002ff.)
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Verein fur deutsche Rechtschreibung und Sprachpflege
http://www.vrs-ev.de

Godina osnivanja: 1997.

SjediSte: Schwaig bei Nirnberg

(posljednja izmjena internetske stranice: 2004.)

Verein fur Sprachpflege e. V.
http://www.deutschesprachwelt.de

Godina osnivanja: 2000.

Sjediste: Erlangen

Sluzbeno glasilo: Deutsche Sprachwelt (2000ff.)

Verein Muttersprache

Austrijski nasljednik drustva ADSV (1885)
http://www.muttersprache.at

Godina osnivanja: 1947.

SjediSte: Bec

Sluzbeno glasilo: Wiener Sprachblatter (1960ff.)

Wiener Sprachgesellschaft
http://www.univie.ac.at/indogermanistik/wsg
Godina osnivanja: 1947.

SjediSte: Bec

Sluzbeno glasilo: Die Sprache (1949ff.)
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